; : : How to put your madel together.
o . - REF Made d"assemblage de votre modele.
- . | *  Anweisungen ftir den Zusammenbau des Modelis,
i : Sk No.  Methode voor het in elkaar zetten van Uw model.
: 1Y F.167 52 hir satter Du ihop modellen.

Per montare il vostre modello.

Symbols used in assembly diagrams / Symboles employés sur les diagrammes d'assemblage / In den "Zusammenstellungsskizzen verwendete Zeichen.
Tekens die in de monteringsdiagrammen gsbruikt wurcjen J Teckenforklaring till sammanfogningsdiagram [ §imbo[i usati nello schema de montaggio.

Cement parts together. Do nog cement tagether. Shape with het knife.

Coller les pitces ensemble. ' Ne pas coller ensemble. (KK | Fotmer au canif chaud.

Teile zisammenkleben. Nicht zusammenkieben. L Wit eiem heiBen Messer formen.
Cementeer de delen samen. Cementeer niet samen. \ ! ® & i et een heet mes.

Limma ihop delama. ‘ Limmainte ihop delarma. ) ))m Farma med varm kniv.

Cemeptare le parti I'una con altra. Pan cementare le parti. Modellare'con fa lama di un coltello, riscaldata. ™

Cut with & sharp knife.

Couper avee un couteat tranchant.
Vit einern scharfen messer schneiden.
Snijd met een scherp mes,

Skar med en skarp kniv, !
Tagliare con un colietlo ben affilato.

Choice of parts provided.

Choix de pieees fournies.

Mitgelieferte Auswahl an Teilen.

Keuze van heschikbare onderdelen,

¥ Dessa delar medioljer for valfrl anvindning.
Particolari a scelta,
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